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Літописи за 1998-2022 роки, новини, довідники, записи авторських пісень, вірші, статті та книги 

про долю В.Івасюка, книга “Сучасна українська авторська пісня” та брошура  "Авторська пісня – 

як явище культури" та інші книги П.Картавого  на сайті www.bardlіtopys.sumy.ua/
Після двомісячної перерви, через таємне отруєння за літературну  діяльність, і відсутність доступу до Інтернету, продовжую випуск літопису. Упорядник

Хроніка минулих подій одним рядком, за лютий 2022 року

16 лютого – ювілей бандуристки Анжели Романюк  

17 лютого – 125 років з дня народження бандуриста Федора Циганенка 

18 лютого – день народження Олександра Бобошка, поета із Харкова  

21 лютого – 95 років з дня народження бандуриста Михайла Байда-Суховія (роки життя: 1927-1988) 

21 лютого – 120 років з дня народження кобзаря Григорія Ільченка (роки життя: 1902-1975) 

21 лютого – помер Іван Дзюба, літературознавець і громадський діяч

22 лютого – 45 років бандуристу Тарасу Дороцькому 

22 лютого – ювілейний день народження бандуристки Леоніди Рибачук 

23 лютого – 80 років з дня народження бандуриста Михайла Василюка  

23 лютого – день народження поета і автора пісень з Чернігівщини Костя Москальця, лауреата Шевченківської премії  

23 лютого – ювілейний день народження бандуристки Любови Кочмала 

24 лютого – день народження барда Тризубого Стаса  

24 лютого – початок війни Росії проти України

25 лютого – 85 років з дня народження кобзаря Ігоря Рачка   

26 лютого – 95 років з дня народження бандуриста Мирослава Ляховича  

26 лютого – ювілейний день народження бандуристки Алли Половець 

26 лютого – 55 років бандуристу Назару Черкасу 

27 лютого – ювілей бандуристки Людмили Крамар   

28 лютого – ювілейний день народження бандуристки Оксани Захарової 

28 лютого – ювілейний день народження бандуристки Оксани Шкарадюк 

29 лютого – день народження Андрія Саєнка, автора пісень і засновника фестивалю “Срібна Підкова” (помер 2017 року)  

Олександр Бобошко

АДАЖІО АЛЬБІНОНІ 2017

Вшануймо 

               душі чисті

полеглих

               за Вітчизну.

Хай пухом їм всім земля,

і хай в безмежних полях

квітують маки щоліта

на згадку 

              про подвиги.

Як скрипки серце крають!

Авжеж, достойний раю

всяк, хто на битву піднявсь

й лишивсь у наших піснях,

хто боронив Батьківщину

до останнього 

                      подиху.

...За Бережани й за Держпром,

за Дністер і Дніпро

вмирали кращі,

а світ пропащий

все лякався і блід,

все марнів і малів,

не знаходячи слів.

Полтава й Кропивницький

вклоняються їм низько;

Одеса, Чоп і Слов’янськ...

Країно рідна, не в’янь.

І не забудь їх ніколи,

хто тебе

             не зрадили.

Герої невмирущі

на бій кривавий рушать.

Ані вогнем, ні мечем

не можна знищити честь.

І над землею встає

після зливи 

                 райдуга.

За Прикарпаття й за Донбас – 

найвідважніші з нас,

оті, що справжні,

свободи спраглі.

Дай же, Боже, їм сил!

Допоможе й Твій Син

їм вціліти всім.

Всім нашим...

Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Листи надсилайте на Emaіl: p_karta@ukr.net,  bardlіt@і.ua 
Володимир-Волинський – Сергій Шишкін

Новина від мене  https://slovopravdy.com.ua/nablyzhayu-peremogu-yak-mozhu-sergij-shyshkin-prezentuvav-pisnyu-pro-korolya-danyla/
Миколаїв – КАП “Біла Ворона”

Дорогие зрители Белой Вороны,
приглашаем на концерт "Песни нашего двора"

ДАТА:  26.02.22

МЕСТО: Центральная библиотека им. М.Л.Кропивницкого, Потёмкинская, 143а
НАЧАЛО: в 16:00

Будем благодарны за ваш благотворительный взнос!

Київ  -  Анатолій Рибін
Напередодні 8-ої річниці трагічних лютневих подій 14-го року згадуються дні, коли країна жила у очікуванні розв`язки…                                                                                                                            Ставлення до «трійці» було не однозначним:  від саркастично-гумористичного  -  «триголовий горбоконик»  -  до цілком позитивного, як до лідерів патріотичного руху. 

Час показав, що патріотичний рух тільки набуває все більше й більше свого значення, своєї сили.                                 З лідерами не склалося.                                                                                                                                                       
Подальші «горбоконики»  раз-по-раз, знову й знову перетворюються на ненажерливих монстрів…                                                                                                                                               

Але Неньку є кому боронити!!!      

Хай нам готують знов розправу
Хай нам готують знов розправу, 

Хай в серце цілить ментівський багнет,

Та нам робити Нашу Справу,

Нам рятувати мрію від брудних тенет

То ну мо ж, брате, встанемо одразу,

Ти бачиш, ніч палахкотить вогнем,

Не змінемо відразу на образу,

Котру вже не вгамуєш мовчазним жалем!

Приспів: 

Мавр добре зробив свою справу,

Мавр має вже йти, чи як?

Та, друже, поглянь  -  Нашу Справу

Вже робе і Захад, і Схід, чи не так?

На площі вийшли знов мільйони,

І цілий світ хай буде супротив

Невже та «трійця» нам завадить

Повний довершити прорив?..

Приспів: 

Хай  не стисне нам горло отрута  -

Від удаваних друзів привіт,

Є у нас, є у нас спільна скрута,

Що єднає і Захід країни і Схід!


Ця та інші пісні на http://www.pisni.org.ua/persons/2982.html
Сайт https://www.bbc.com/ukrainian/features-43459400

Помер Іван Дзюба: символ патріотизму і справедливості України

22 лютого 2022

22 лютого помер Іван Дзюба - літературознавець, дисидент.
"Сьогодні уві сні вночі помер Іван Дзюба", - повідомили ВВС News Україна в Національній Академії наук, де він був академіком.

Іван Дзюба - одна зі знакових постатей серед українських шістдесятників. Блискучий літературний критик, він зробив дуже багато для визначення нової системи цінностей, нової філософії постсталінської епохи.

Його "Інтернаціоналізм чи русифікація?" стала текстом-викликом, свідченням активного національного спротиву.

Літературознавець, громадський діяч, академік НАН України Іван Дзюба в одному з інтерв'ю сказав, що у житті важливо зробити щось добре. Цьому переконанню він ніколи не зраджував.

Протест і справедливість

Він ріс у селі біля Волновахи на Донбасі, де на вулицях лунала питома українська мова, а місцева інтелігенція послуговувалася лише російською.

Батька мобілізували у перші дні війни: тільки й зміг домовитися із солдатами про дозвіл заїхати попрощатися з сином, що відпочивав у піонерському таборі. Та зустріч стала останньою.

В університеті вчився у тодішньому Сталіно (Донецьком місто назвуть у 1961-му). Вибір професії, можливості освіти й самореалізації - на все це впливав вибір національної ідентичності. Все українське трактувалося як меншовартісне.

Вступаючи до комсомолу, Іван Дзюба власноруч означив у графі про національність "русский". Вчився на факультеті російської філології, захоплювався поезією Володимира Маяковського, узявся писати про нього дисертаційну роботу.

Однак поступово, зокрема вже у київські аспірантські роки, почала відкриватися незнана спадщина українського високого відродження початку ХХ століття.

Молодий літературний критик змінив свою національно-культурну ідентичність не в останню чергу з почуття протесту й прагнення справедливості: чому ця культура, що може стати врівень із багатьма іншими, повсякчас упосліджується?

Інтелектуальні, духовні, мистецькі шістдесяті захоплювали неймовірними перспективами. Молода поезія залунала враз талановитими й неповторними голосами. Їх слухали як пророків, для студентської молоді вони швидко ставали кумирами. Неймовірно зріс інтерес до літератури модернізму, до творчості репресованих письменників.

Іван Дзюба був серед тих, хто наводив мости, відновлював тяглість традиції, повертав забуті імена й тексти.

Як сам згадував, він і львів'янку Марту обрав (це було кохання з першого погляду), бо вона поділяла його мистецькі захоплення.

Роки політичної відлиги виявилися зовсім короткими. Коли почалися утиски, коли загроза неосталінізму означилася доволі виразно, молодий літературознавець мав мужність сказати про це вголос, кинути виклик владі, яка багато в чому лишалася тоталітарною.

"Інтернаціоналізм чи русифікація?"

Книжка "Інтернаціоналізм чи русифікація?" у 1965-му писалася як апеляція до творців панівної ідеології, до партійної верхівки.

Зібравши безліч неспростовних фактів про утиски української культури, мови, про насильницьку русифікацію, Іван Дзюба тоді намагався інтерпретувати ситуацію з позицій таки ж радянських, як викривлення й порушення програмних настанов комуністичної партії.

Він не хотів йти в політику, сподівався на діалог влади з інтелігенцією.

У листі на 214 сторінках, адресованому партійному й державному керівництву, автор наголошував, що радянський інтернаціоналізм насправді означає русифікацію, що "кожний українець, відданий справі комуністичного будівництва, має всі підстави бути неспокійним за долю своєї національності".

Перший секретар ЦК КП УРСР Петро Шелест тоді розпорядився розіслати текст секретарям обкомів: мовляв, треба знати аргументи супротивників.

"Інтернаціоналізм чи русифікація?" неймовірно швидко поширилася у самвидаві. Її передруковували, фотокопіювали. Невдовзі праця потрапила за кордон, у 1968-го книжку видали у Великобританії.

За долю нації таки були підстави непокоїтися і вболівати. Паростки демократії затоптувалися послідовно й старанно, імперські амбіції росли.

31 липня 1963 року заборонили вшанування 50-річчя з дня смерті Лесі Українки. Це саме Дзюба тоді при відключених мікрофонах, під шал бадьорої музики з гучномовців, що лунала на весь Першотравневий парк на схилах Дніпра, усе ж виголосив присвятне слово поетесі.

У вересні 1965 року Іван Дзюба разом з В'ячеславом Чорноволом та Василем Стусом піднявся на сцену після прем'єрного перегляду "Тіней забутих предків" у кінотеатрі "Україна", аби оприлюднити інформацію про арешти творчої інтелігенції та закликати до протесту. Більшість присутніх у залі встали на знак підтримки неймовірно сміливої акції.

Не менш значущим був його виступ у 1966 році, на роковини трагедії у Бабиному Яру.

"Ми повинні всім своїм життям заперечити цивілізоване людиноненависництво і суспільне хамство. Нічого важливішого за це тепер для нас немає, бо інакше всі суспільні ідеали втрачають свій сенс. Це наш обов'язок перед мільйонами жертв деспотизму", - говорив він.

ЦК дало бій

Але ідеологи з ЦК партії вирішили дати бій.

Під псевдонімом з'явилася викривальна брошура "Що і як обстоює І. Дзюба?". У відповідь автор починає збирати матеріали для повнішого другого видання. Нових документів і свідчень набралося на кілька валізок. Вони зберігалися у підвалі будинку двоюрідного брата дружини; після арешту той спалив компромат.

Урешті погромного 1972-го дійшло до виключення зі Спілки письменників. На засіданні були присутні найчільніші колеги по перу, багато з них співчували молодому письменнику, але вирішували тоді не вони.

Іван Михайлович завжди казав, що ні на кого зла не тримає. Хоча якраз позбавлення письменницького офіційного "посвідчення" започаткувало подальші репресії.

1973 року Київський обласний суд засудив Івана Дзюбу до п'яти років ув'язнення і п'яти років заслання за "Інтернаціоналізм чи русифікацію?".

Покарання відбував у сумнозвісній будівлі на вул. Володимирській у Києві. Вечорами до нього в камеру іноді заходив на розмову сам очільник республіканського КДБ. Намагався переконати писати "для вічності", бо партія, мовляв, скоро розв'яже всі національні проблеми - і нікому тоді книжка не буде цікавою.

"Я не був антисовєтчиком і антикомуністом, як усі зараз себе називають, і навіть ті, хто в кущах сидів. Я був ідеалістом і вірив, що можна змінити цей порядок", - казав Іван Дзюба в телеінтерв'ю Дмитру Гордону у 2017 році.

"Він - це література, йому потрібен стіл і книжки"

Як згадувала дружина Івана Дзюби, Марта, він не хотів ставати публічною особою, а мріяв займатися мовами і літературою.

"Ця робота, "Інтернаціоналізм і русифікація?", зробила його символом поза його волею. Ще відіграли свою роль його виступи на літературних вечорах, які тоді були дуже популярними. Він завжди дуже логічно міг сказати, обґрунтувати". - казала вона.

"Проте, наскільки я знаю, Іван не хотів займатися політикою, він хотів займатися літературою. До арешту він звертався з проханням до Спілки письменників, щоб його на рік чи два відрядили до Вірменії або Балтії, де б він вивчав мову і вийшов за рамки цього замкненого кола, де він мимоволі ставав символом. Я бачила, що він - це література, що йому не треба бути трибуном, що йому потрібен стіл і книжки, його життя в цій праці", - розповідала вона в одному з інтерв'ю.

Після "помилування"

Після "помилування" вчорашнього в'язня не брали ні на яку роботу. Йому загрожував новий строк за "тунеядство" - неробство. Урятував авіаконструктор Олег Антонов, котрий не побоявся узяти його коректором багатотиражної газети Київського авіазаводу.

Іван Дзюба багато писав, усе більше зосереджуючись на безпечнішій історії літератури.

А радянська епоха добігала кінця, і з першими подихами демократизації дисидент-шістдесятник знову не побоявся вийти на барикади.

Став одним із співзасновників Народного руху України. Прийшла пора збирати каміння. Дзюба редагує журнал "Сучасність".

До речі, це якраз під маркою "Сучасності" у 1968 році вийшла в Мюнхені книжка "Інтернаціоналізм чи русифікація?". Також він опікується молодими поетами, схвально відгукується про нові мистецькі тенденції і явища.

Коли став міністром культури України, взявши на себе при початку дев'яностих неймовірний тягар відповідальності за катастрофічно недофінансовану, нереформовану галузь, їздив на роботу громадським транспортом. Службове авто видавалося йому недозволеною розкішшю у бідній країні.

Іван Дзюба в останні роки займався наукою і літературою - тим, про що завжди мріяв ще у 60-70-ті, як розповідала його дружина: про стіл і книги.

Але політика була йому небайдужа. У 2019-му, перед президентськими виборами, він публічно закликав не голосувати за Володимира Зеленського, бо бачив у ньому загрозу українській державності, мові та європейському вибору.

Якось Івана Дзюбу запитали: що таке щастя і чи він щасливий?

"В реальному житті бувають хвилини радості, можна назвати їх хвилинами щастя, але воно мінливе. Щастя як стабільного стану, в якому людина живе і з яким освоїлась, - не уявляю. Мабуть, для нормальної людини це було б пекло", - зізнавався він.

Суми – Петро Картавий

Ще перед війною нападники планово знищували невгодних українців
   Уперше за 23 роки випуск літописів у 2022 році призупинено через відсутність можливості користуватися громадським Інтернетом у бібліотеці та в Інтернет-клубі. Вдома Інтернету в мене ніколи не було.

   З почату 2022 року почались загадкові проблеми із моїм здоров’ям. Ретельний, довготривалий, аналіз показав, що це було таємне отруєння за літературну діяльність. Підозра на росіянина з Орловської області, працівника Інтернет-клубу в Сумах, з яким у мене була дискусія про незалежність України. У літописі №55 (701) опублікував частину нашої розмови: “Працівник фірми не місцевий, а через невдоволення владою він висловився про приєднання України, ну хоча б до Румунії. Тут натяк на поновлення в імперії. Українці там вже були, і знають як знищили національну еліту.” Останнє моє відвідання клубу відбулося 03 січня 2022 року. Тоді росіянин висловив невдоволення моїми думками. Після цього почалися проблеми з набряком ніг, хворобою органів травлення, задишка. 

   Знайомі звертали увагу на зміну кольору мого обличчя, і говорили про захворювання печінки. Медики шукали причину у послабленні роботи серця, і не звертали увагу на збільшення печінки і погіршення показників аналізу крові. Призначене лікування полягало тільки у виведенні рідини з організму, без впливу на процес утворення нової рідини. Один із препаратів мав протипоказання при моїх урологічних проблемах. У результаті рідина залила пах і ноги. Життя мені спас уролог. Довго шукав ліки, щоб зупинити наводнення. Порятувала колишня вихованка Юнаківського дитбудинку, лікар Л.ГЖуравльова (Суран) з Ужгорода. Зазначу, що фармація виявилась неготовою до збільшення попиту на ліки в умовах війни. Замість готових ліків довелося використовувати трави.

   Криза із здоров’ям підказала, що потрібно страхувати упорядника Пропоную, небайдужим, читачам активно долучатися до організаційної підтримки літопису. 

* * *

Пишіть листи і надсилайте вчасно,

коли їх ждуть далекі адресати,

коли є час, коли немає часу,

і коли навіть ні про що писати.

Пишіть про те, що ви живі-здорові,

не говоріть, чого ви так мовчали.

Не треба слів, навіщо бандеролі?
Ау! – і все, крізь роки і печалі.

                                 Ліна Костенко

Мобілізація потребує мужності та мудрості

   Хоча, про можливий сусідський напад на Україну, почали говорити кілька місяців тому, але 24 лютого 2022, кардинально змінився режим життя українців. У державі введено військовий стан. Прикордонне місто Суми жило канонадою пострілів, тривогами. Великих руйнувань у житлових масивах Сум не було Влада організувала евакуацію частин сумчан у Полтаву. Бачив, напружені обличчя тих, що очікували автобуси для від’їзду. Тоді загрози для їх життя не було, але в них мабуть вже жив затаєний страх, що зруйнував зв’язок із домівкою.  

Дім для душі

Будував я дім для  душі, 

Світлий і затишний дім.

Мріяв, щоб душа 

                            в дім мій увійшла

І навік зосталась у нім.

Зрання й до темна

                               з каменю і скла

Будував я дім для  душі,

Та чомусь душа 

                          жити не змогла

В домі тім 

                  кам’янім. 

Я ховав печаль

                        і шукав кришталь,

Зводив кришталевий дім.

Тільки знов душа 

                          жити не змогла

В кришталевім домі тім.

Мріяв я всі дні

                        про стіни золоті,

Будував із золота дім.

Жив, немов вві сні,

                               а душа мені

Тихо проказала – ні!

Стільки стратив днів,

                                   врешті – зрозумів.

Збудував з любові свій дім.

Ось тоді душа

                       в дім мій увійшла

І навік зосталась у нім…

                         Володимир Шинкарук

   Відчуття майбутньої небезпеки сіяв паніку і люд скуповував продукти про запас. Сумчани звикали до великих черг та дефіциту окремих товарів і харчів. Закрилися маленькі магазинчики, бо не було постачанням продукції. Виникла проблема купити овочі, бо в житловому масиві не продавали свою городину місцеві дачники. 

   Довелося бути вихователем для окремих осіб. На патетичне звернення знайомій вчительці відповів, що не люблю пафос.  В іншому випадку, заходячи в магазин, дівчина припнула свого пса на пандусі, хоча могла зробити це за пару метрів збоку. На людей з обмеженими можливостями, граючись, кидалася її собака. Небезпечним моментом було коли людина проходила пес стрибав на її спину. Для таких людей є проблема втримати рівновагу. Попросив охоронця магазину викликати власницю пса для зміни його прив’язки. Охоронцю, що визвірився на мене пояснив, що він відповідає за безпеку і біля магазину. Дівчина так і не зрозуміла, що її тварина може створювати дискомфорт для інших.

   Без Інтернету та з відключеним телефоном залишився на самоті. Перевага її у тому, що є можливість вільно аналізувати ситуацію. Уникнути багатьох проблем можна якщо державну мудрість не підміняти грою та бажанням сподобатися. 

Слово

Ми дуже часто од душі,

         Од серця мовим…

А слово ж може задушить.

         Чи стане слово,

Неначе кістка – не дихнуть,

         Не продихнути.

Допоки слова не збагнуть,

         Не перечути.

В словах не вихлюпни з грудей

         Ти серця свого,

Котре під горло підійде

         І мучить довго.

Бо в кожнім покрику гучнім,

        У кожнім слові,

Ми наші мрії, наші дні

        Згубить готові…

Свої радіння і жалі,

        Свої тривоги.

Велеречивих на землі

        Рятуйте, боги.

                             Василь Стус
   Барди і поети допомагають українському війську. Суспільне радіо озвучило голоси Едуарда Драча та Івана Малковича. Отже, небайдужі до майбутнього України гуртуються.

Сайт https://tsn.ua/ato/na-baykovomu-kladovischi-proschatimutsya-iz-pershim-zagiblim-televiziynikom-u-viyni-z-rosiyeyu-1997890.html

На Байковому кладовищі прощатимуться із першим загиблим телевізійником у війні з Росією

05.03.22

Колеги згадують наскільки чоловік був професійним оператором.

Перший загиблий телевізійник від початку вторгнення - під час обстрілу київської телевежі загинув оператор одного з телеканалів Євгеній Сакун.  Прощання із загиблим відбудеться 5 березня на Байковому кладовищі. Євгеній Сакун саме проходив повз телевежу, як російські війська поцілили туди ракетами. Очевидці кажуть мінімум про два вибухи, які вони почули. Через зухвалий обстріл російськими військами загинуло п’ятеро людей і ще з десяток отримали численні поранення. Це перший загиблий телевізійник від початку повномасштабного вторгнення Росії в Україну.

Про це йдеться в ТСН.

Оператор телеканалу «LIVE» Євгеній Сакун загинув під час зухвалого ракетного обстрілу російських військ київської телевежі. Снаряди розірвалися поряд з меморіальним комплексом Бабин Яр, де і проходив Євгеній.

Очевидці кажуть, пролунало мінімум два потужних  вибухи. Люди, що в той час перебували на вулиці не мали шансів вижити. Вибухова хвиля випалила та зруйнувала все на своєму шляху в радіусі кількох кілометрів. Згодом поліція підтвердить загибель п’ятьох людей, серед яких і наш колега.

«В нас весь канал навіть ті, хто мало знав Женю, дуже важко це сприйняли», - кажуть колеги.

9-річний Іван досі не може оговтатись від звістки про загибель свого колеги – оператора. На телебаченні Ваня з минулого року. Його перша зйомка відбулася саме завдяки досвіду оператора Євгенія Сакуна.

«Він легко міг підтримати розмову на будь-яку тему. Влітку я його ніколи не бачив без бейсболки і головне - це чорні окуляри, він завжди їх носив», - каже колега загиблого Іван Гриневич.

Однокурсники у соцмережах згадують Евгенія, як доброзичливого і безконфліктного чоловіка, і досі не можуть повірити, що він загинув.

Знесені полиці, розтрощені вітрини та усіяне склом приміщення - так нині виглядає магазин з товарами для авто. Ірина разом з колегою в момент російської атаки перебували в магазині. Каже, дивом вцілили, бо встигли дістатись укриття.

«Ми почули повітряну тривогу і спустилися в підвалі, це нас тільки врятувало. Масштаби бідства ми не можемо ще поки що оцінити і коли ми все це будемо робити, я не поки не знаю», - каже вона.

Працівники поспіхом виносять вцілілі меблі, бо дах будь-якої миті може не витримати. На сидінні розтрощеної автівки  плями крові. Водія, кажуть очевидці, посікло уламками від ракети. Серед поранених лікар, музикант Едуард Драч. Він саме охороняв телевежу, коли туди поцілили ракетами.

Сама телевежа від прямого потрапляння снаряду встояла, але її залізна конструкція біля основи подекуди розірвана. В апаратній вибиті шибки та обгоріла частина. Саме туди вочевидь припав весь вибуховий удар однієї з ракет.

Після удару армії РФ по київській телевежі  мовлення центральних телеканалів було призупинено, але згодом його відновити -  сигнал вчасно перевели на резервну станцію. СБУ затримала зрадника, який агітував розбомбити Київську телевізійну вежу, аби припинити трансляцію українських телеканалів. Відомство оприлюднило аудіозапис повідомлення, яке той надіслав окупантам.

Рубрика “Про маловідомих бандуристів”

(Із книги Жеплинського Б.М., Ковальчук Д.Б. “Українські кобзарі, бандуристи, лірники”, зі скороченнями)
КОЧУБЕЙ Маркур Пилипович (кін. ХІХ ст., станиця Абінська на Кубані – перша пол. ХХ ст.) – бандурист, співак. Належав до стародавнього козацького роду Кочубеїв, нащадки яких переселилися із Запорожжя до Чорногорії. Був наймолодшим із шести братів, всі мали добрі голоси, співали в церковному хорі, грали у станичному духовому оркестрі. 

КОЩІЙ Федір – кобзар. Про нього згадував О.Вересай. 

КРАВЕЦЬ Степан (І чверть ХVІІІ ст., Запорізька Нова Січ – кін. ХVІІІ ст. або поч.. ХІХ ст., хутір Новомихайлівський, Кубань) – кубанський кобзар. 

КРАВЗИН Микола (ХІХ ст.) – лірник і помічник (другий учитель) лірницької школи в Сатанові коло Радзівілова (Галичина), в якій головним вчителем в 60-х роках ХІХ ст. був Грицько Сафандулька. Про високу майстерність та багатий репертуар лірників, які закінчували цю школу згодом згадував лірник Захар Головатий. Кравзина Миколу добре знав лірник Захар Головатий. 

КРАВЦОВ Петро Тихонович (1900, м. Дніпропетровськ – серпень 1945, м. Дніпропетровськ) – бандурист. З 1909 по 1914 вчився в залізничному училищі. 1914-1918 – слюсар залізничного депо станції Дніпропетровськ. З 1918 – в рядах Червоної Армії. В 1923-1933 – працював пом. машиніста та машиністом станції залізничного депо Дніпропетровська. 

КРАВЧЕНКО Василь Тарасович (ХІХ ст., хутір Новомихайлівський, Кубань) – кубанський кобзар. Є про нього свідчення Кравченко Лариси Михайлівни, 1937 р. нар. (м.Київ, 1996). 

КРАВЧЕНКО Іван – кобзар з с.Піски, учився в Комишанського кобзаря. 

КРАВЧЕНКО Іван – лірник. Втратив зір в 2 роки. В 16 років почав вчитися грати на лірі. Вчився грати 1 рік і 5 иісяців. 

КРАВЧЕНКО (КАСЬЯН) Іван – (1815, с.Гапонівка, Лохвицького пов. нині Краснопільського р-ну Сумської обл. – 1878) - кобзар. Кобзарського мистецтва вчився у кобзаря І. Хмельницького у Зіньківському повіті, тепер Зіньківський р-н Полтавської обл.. Добре грав і вчив грати інших, зокрема кобзаря Івана Кравченка-Крюковського. 

КРАВЧЕНКО Михайло – бухгалтер аптекоуправління (м.Конотоп), учасник Конотопської капели кобзарів-бандуристів, утвореної на початку ХХ ст.. 

КРАВЧЕНКО Севастьян Іванович – син І.Крюковського. За твердженням Мартиновича добре грав на кобзі. 

КРАВЧЕНКО Степан (ХVІІІст., Запорізька Нова Січ – поч. ХІХ ст., хутір Новомихайлівський, Кубань) – кубанський кобзар. Напис на бандурі „1740”.  

КРАВЧЕНКО Тарас Михайлович (ХІХ ст., хутір Новомихайлівський, Кубань – поч. ХХ ст.) – кубанський кобзар. Є про нього свідчення Кравченко Лариси Михайлівни, 1937р. нар. (м.Київ, 1996).  

КРАВЧУК Галина Іванівна (1949, с.Маяки Луцького р-ну Волинської обл.) – бандуристка, педагог, керівник. У 1968 закінчила Луцьке культосвітнє училище; у 1979 – Рівненський інститут культури (нині РДГУ), клас старшого викладача З.А.Сингаєвської. Викладач бандури, керівник ансамблю бандуристів у Торчинській ДМШ Волинської області. 

КРАВЧУК Микола Федорович (1901, Умань на Черкащині). Закінчивши музичну студію в 1929 вступив в гурток бандуристів в Умані, яким керував В.Кабачок. По фаху вчитель, М.Ф.Кравчук часто виступав в складі Уманського ансамблю бандуристів, а то й як соліст-бандурист перед трудящими рідної Умані, Кам’янця-Подільського, Вінниці, а також і в Ленінграді. В 60-х роках організував ансамбль бандуристів при Вітамінному заводі, а потім почав організовувати капелу бандуристів при Уманському міському будинку культури. 

КРАМАР Іван (1898, Полтавщина) - бандурист. Грав в ансамблі бандуристів (бас) під кер. Д.Андрусенка. Виступав і як соліст бандурист. Майстерно виконував народну жартівливу пісню „Та орав мужик край дороги”, пісню „Про Байду” та інші твори. 

КРАСНОПОЛЬСЬКИЙ Онуфрій - лірник. Вчитель лірницької школи в Тисмениці. В цій школі, крім навчання гри на лірі, вчили і робити ліри. 
КРЕМІНСЬКИЙ Кирило Андрійович (1890 - ?) – лірник. Жив в с.Маховиках Щорського р-ну на Чернігівщині. Сліпий з дитинства. М.А.Мишастий записав від нього пісні і думи, які він співав разом з жінкою (також сліпою). В останні роки на лірі вже не грав, бо вона „розсипалась”. 

КРИВОРОТОВА Лідія Олексіївна – бандуристка, народна артистка України. Грала в тріо Національної філармонії, м.Київ. Виступала в складі тріо разом із Раїсою Горбатенко та Любов’ю Криворотовою. Іхнє тріо виступало в Національній філармонії на ювілейному вечорі „Бандура єднає друзів”, присвяченому 50-річчю славного тріо бандуристок нар. арт. України Валентини Третьякової, Ніни Павленко, та Неллі Москвіної. 

КРИВОРОТОВА Любов – бандуристка, народна артистка України. Виступала в складі тріо бандуристок Національної філармонії (м.Київ) разом з Раїсою Горбатенко та Лідією Криворотовою. Тріо було організовано в 1974 р. 

КРИВОРОТЬКО Галина Григорівна (1913, м.Миргород. Полтавщина) - солістка Миргородської капели бандуристів, з якою багато подорожувала до Вітчизняної війни. В час війни виступала в складі ансамблю бандуристів на фронтах та в прифронтових воєнних шпиталях. З 1943 по 1946 працювала в Українському народному хорі. Жила в Миргороді. 

КРИВЦУН Клавдія Іванівна - член Національної Спілки Кобзарів України Дніпропетровська обл.. 

КРИЖАНІВСЬКИЙ Іларіон (ХІХ ст.) – бандурист. Дуже добре грав і співав. Працював на залізничній станції Верховцева на Дніпропетровщині. Знав Самсона Тихоновича Радченка, з яким часто грали-співали в домі Радченка. 

КРИЖОВИЙ Степан Савич (1906, м. Косівка, Чернігівської губ. - ?) - лірник. Був жонатий, мав хату, город. Вчився 2-3 тижні у лірника Василя Івановича Зазимка з с.Бобровиці Чернігівської обл., далі вдосконалював гру самостійно. Оригінальний варіант думи «Про Коновченка» записав від нього 11.06.1950 М.П.Полотай. 

КРИКУН Дмитро Романович (80 рр. ХІХ ст., м.Катеринодар - ?, еміграція, Франція) – майстер бандур із Кубані. Вважав бандури О.С.Корнієвського неперевершеним зразком. Є напис на бандурі Гавриша І.С.(1991- 1985) „Майстер бандур Дмитро Іванович Крикун, 1.07. 1928”. 

КРОНДА Уляна Лукична (грудень 1914, с.Данилівна Менського р-ну Чернігівської обл.) Вперше почала учитись грати на бандурі у свого батька, який мав бандуру роботи відомого майстра і музиканта О.С.Корнієвського і грав на бандурі на слух підбираючи мелодії. Далі вдосконалювала техніку гри у бандуриста Ф.І.Глушка та потім в Полтавському музичному училищі. Після закінчення училища виступала в капелах бандуристів та як солістка-бандуристка на Чернігівщині та Полтавщині. Разом з своїм чоловіком Мізь В. та іншими бандуристами гастролювала по Україні.  

КРОПИВКО Микола Васильович (1905, м.Миргород). Народився в селянській сім’ї. Самотужки навчився грати на бандурі. Користувався порадами кобзарів Павла Коробки та Федора Кушнерика. Приймав участь в роботі Миргородської капели бандуристів, їздив з делегацією м.Миргорода в 1944 до воїнів Миргородської дивізії. В роки війни разом з кобзарем Г.Ільченком їздив по госпіталях та лікарнях та виступав з піснями і думами перед раненими бійця- ми. Далі часто виступав з бандурою на сцені Миргородського будинку культури. 

КРОХМАЛЬ Кирило Сергійович (1875, станиця Староджереліївська на Кубані – 1918?) – видатний бандурист, підосавул 3-го Полтавського полку Кубанського козацького війська. Закінчив Олександрійське реальне та військове кавалерійське училища, Катеринодарську консерваторію. Учасник Першої світової війни. Неодноразово нагороджувався. У добу Національної революції – комендант станиці Староджереліївської. Представник давньої запорожсько - кубанської школи. Грав на діатонічній бандурі станичного майстра. Дуже добре співав (тенор). 

КРУГОВИЙ Іван – майстер музичних інструментів, зокрема бандур, учень Семена Петровича Снігірьова. Виготовляв інструменти для оркестру укр. нар. муз. інструментів при Харківському Палаці піонерів (1934-1935), яким керував Л.Гайдамака. 

КРУПКА Сергій –лірник. Його знав лірник Никифор Колісник. 

КРУТЬКО Микола Порфирович (1899 - 23.03.1938, розстріляний) – бандурист, учасник Шишаківської капели бандуристів під керівництвом Никифора Чумака. Заарештований 1.02.1938. Постановою особливої трійки НКВС по Полтавській обл. від 21-23 березня 1938 за „участь у контрреволюційній організації згідно зі ст.54-10. 54-11 КК УРСР засуджено до розстрілу. Присуд виконано 23.03.1938 о 23.00.Реабілітований 12.03.1959. 

КРЯЧКІВСЬКИЙ Олексій – кобзар.  

КРЯЧКІВСЬКИЙ Федір Олексійович – кобзар ХІХ ст. із Яготина на Київщині. Від нього Судовщиков в 1850р. записав думу „Про втечу трьох братів з Азова”. Його знав кобзар П.Магадин з с.Бубни на Полтавщині. 

КСЕНДЗ (Ксьондз) Кость (1910, м.Миргород на Полтавщині) - бандурист. Грати на бандурі вчився в Миргородських кобзарів. Активний учасник і соліст Миргородської капели бандуристів. В час Вітчизняної війни в складі капели (1943) та ансамблів бандуристів обслуговував фронти. Потім працював в ансамблях бандуристів при різних філармоніях. Вправно виконував народні жартівливі пісні. Жив в Миргороді. 

КУЗІНА Наталія – бандуристка, директор навчальної студії при Національній капелі бандуристів ім. П.Майбороди. Свого часу грала і співала у жіночому тріо, яке існувало при капелі разом із Р.Костюк та Н.Захожою. Випускниця Київської консерваторії по класу бандури (педагог А.Шептицька). 

КУЗЬМЕНКО Василь Ілліч (1914, с.Березань Боришівського р-ну на Київщині) – бандурист. Народився в сім’ї майстра кобз-бандур. На бандурі навчився грати самостійно. Приймав участь в кобзарській самодіяльності Червоної Армії. Далі успішно виступав в складі обласних професійних мандрівних капел бандуристів. Жив в Києві. 

КУЗЬМЕНКО Георгій Якович (1910, м.Київ). В 20-х роках брав участь в Харківській, а згодом в Київській капелах бандуристів. 

КУЗЬМЕНКО Ілля Маркіянович (1882, с. Березань, нині Боришівського р-ну на Київщині -1957). Робив добрі звучні гарні на вигляд бандури, які знаходили споживачів далеко за межами України. 

КУЗЬМИНСЬКИЙ Кирило Андрійович (1890 - ?) – лірник. Сліпий з дитинства. Жив в с. Маховики (Щорського, тепер Корюківського р-ну) на Чернігівщині. „Коли я був у нього позаторік – пише М.А.Мишастий - він співав мені разом із жінкою (теж сліпою) пісні і думи. Я їх записав. Зараз на ліру Кузьминський вже не грає понад 10 років, бо вона „розсипалася”. 

КУЗЬМІВ Василь (кін ХVІІІ – ХІХ ст..) - лірник, цехмейстер і учитель лірницької школи в м.Миколаєві біля Стрия на Львівщині. Школа існувала мабуть до 1848. 

КУЛИБАБА Левко – кобзар з с.Вільшана Богодухівського пов. Харківської губ. 

КУЛИБАБА Петро – кобзар з с.Вільшана Богодухівського пов. Харківської губ. У нього вчились Уліян з Валок, Г.Гончаренко та Михайло з Мирониківки. 

КУЛИК Яків (близько 1890 - ?) - незрячий лірник із Сумщини. Лірникував понад 60 років, мандруючи зі своєю дружиною Уляною (також незрячою). Мав багатий та розмаїтий репертуар. Останні роки жив у с.Успенка, де крутив на машині, власної конструкції, шнури для колгоспної артілі та пригравав на лірі. 

КУПЧИНА Оксана Миколаївна – член Національної Спілки Кобзарів України, Київ. 

КУРИЛЕНКО Василь – бандурист, виконавець. У 1937 був репресований. Приїхав з Дніпропетровщини, у 60-х, 70-х роках працював у Рівненській філармонії. Автор власних творів. У 1968 фірма «Мелодія» випустила міні-грамплатівку «Бандурист Василь Куриленко співає власні пісні»: «Смереки» сл.Д.Луценка, «Криниця» сл. І.Немировича. «Хор лісових дзвіночків» сл.П.Тичини, «Марія» сл. В.Сосюри.  

КУРИЛЕНКО Василь Пилипович (1906, Полтавщина) - бандурист. В середині 30-х років закінчив філологічний факультет Дніпропетровського університету, ставши педагогом-мовником. Наприкінці 30-х років навчився грати на бандурі. Набув гарної техніки гри. Складав власні твори, які вельми вдало (гарний голос, приємного тембру баритон), виконує по радіо в супроводі бандури. 

КУРИПА Мусій – кобзар.

КУРОЧКА (Приходьченко) Артем – кобзар ХІХ ст. з Бобівника Зінківського пов. Полтавської обл. Учень І.Хмеля. За твердженням Мартиновича кобза Курочки була дуже маленька і приструнків було мало. Бандура у нього була маленька „на три струночки, на два приструночки”, але грала добре. 

КУСПІСЬ Роман – бандурист. Працівник Роздольського Гірничо-хімічного комбінату. Один із перших учасників капели бандуристів „Дністер” в ПК м.Новий Розділ на Львівщині, якою керували Богдан та Роман Жеплинські. В цій капелі разом дружиною Лідією Чех освоїв техніку гри на бандурі. Грає на бандурі і його син. Роман Куспісь - автор вірша „Бувальщина”, присвяченого бандурі та бандуристам Богдану і Роману Жеплинським, що публікувався в багатьох виданнях. 

КУТЄПОВ Сергій – бандурист. Живе у Львові. Часто виступає в дуеті з бандуристом Богодаром Баглаєм. Учасник фестивалю «Дзвени бандуро» ім. Ю.Сінгалевича у Львівському Палаці Мистецтв 28.11.2010. 

КУТЯНСЬКИЙ Іван Якович (1883, Вінниччина - 1939) – артист, бандурист. До революції працював артистом у театрі М.Садовського. Добре грав на бандурі і концертував в радянський час в кобзарських мандрівних колективах, у мішаних концертних бригадах. 

КУХТА Віктор Іванович (1927, м.Конотоп Сумської обл.) – бандурист-віртуоз. Ще молодим хлопцем навчився грати на бандурі у свого батька, учасник Конотопської капели кобзарів-бандуристів, утвореної на початку ХХ ст.. В 1950 – закінчив Київське музичне училище по класу бандури у В.Кабачка, а 1955 – Київську консерваторію по класу А.Бобиря. З 1949 – працював в ансамблі бандуристів укр. радіо. Досяг високої майстерності, виступав як соліст-віртуоз. 

КУХТА Іван Опанасович (1899, м.Конотоп Сумської обл. – 1979, там само) – бандурист, керівник капели бандуристів. Працював робітником паровозного депо ст. Конотоп, став одним із організаторів першої самодіяльної капели бандуристів на Україні при клубі ст. Конотоп. Був багаторічним її керівником. Сам добре грав на бандурі і навчив грати на бандурі свого сина Віктора, який згодом став бандуристом віртуозом. 

КУХТІЙ Лідія Володимирівна (1975, с. Високе Ахтирського р-ну Сумської обл.) – бандуристка, педагог. У 1990 закінчила Кузнецовську ДМШ, у 1994 – Рівненське музучилище (клас викладача Т.В.Свентах), у 1999 – Рівненський державний гуманітарний університет (клас доцента З.А.Сингаєвської). З того ж року працює у Кузнецовському місь- кому будинку культури Рівненської області. 

КУЦЕНКО Федір - лірник із Сокиринець на Чернігівщині. У нього вчився лірник Пелещук Михайло із села Петрушевці Бобринського пов. 

КУЦИЙ Митро Омелянович (1877, с. Згуровці Прилуцького уїзду на Полтавщині) – лірник. Осліп у 12 років. Своєї сім’ї не мав, жив у брата. В 17 років почав вчитися гри на лірі в с. Красному Згуровської волості, вчився 3 роки. Разом з лірником Т.П.Бабенком бував у Прилуках, Ромнах, Лубнах, Кременчуці, Чернігові, Борзні, Києві. Дум не знав. До танців знав приказки. 

КУЧЕРЕНКО Марія Яківна (1923, с.Веселий Хутір Чорнобаївського р-ну Черкаської обл.) – бандуристка. На бандурі грала з 1938. Навчилася грати у брата (самодіяльного митця) Федота Кучеренка. Закінчила Черкаський педагогічний інститут (за спеціальністю вчитель української мови та літератури). Має приємний середнього діапазону голос - сопрано. Приймала участь в ансамблі бандуристів педінституту. Працює в Черкаській середній школі. 

КУЧЕРЕНКО Родіон – лірник із с. Ромашки, тепер Рокитнянського р-ну Київської обл. Від нього І.О.Бунін записав псальму «Сирітка» влітку 1896 під час подорожі на пароплаві по Дніпру з Каховки до Нікополя. Тоді ще Кучеренко був молодим талановитим лірником. Мотив „Сирітки” І. О.Бунін використав в своєму вірші „Йшла сирітка шляхом запорошеним”, що фактично є переспівом псальми. 

КУЧЕРЯВЕНКО Павло – молодий кобзар, учень П.Нестеренка. 

КУШЛЯК Іван – лірник і вчитель лірницької школи в Жиравці на Львівщині. 

ЛАГОВСЬКА Галина Миколаївна (1974, м.Малин Житомирської обл.) – бандуристка, педагог. У 1989 закінчила Малинську ДМШ, у 1993 – Житомирське культосвітнє училище, у 1998 – Рівненський інститут культури (нині – РДГУ), клас доцента З.А. Сингаєвської). Живе і працює на Житомирщині. Учасниця ансамблю „Благовіст”. 

ЛАДЖА Антін – кобзар середини ХІХ ст. з Полтавщини, який користувався популярністю. Його знав О.Вересай. 

ЛАДИК Яків Степанович (70 рр. ХІХ ст., станиця Новомінська – І пол. ХХ ст., станиця Канівська) – кубанський кобзар. Є світлина 1929 №1, на якій чоловіча капела бандуристів ст. Канівської. Ладик Яків праворуч перший у першому ряду. 

ЛАЗАРЕНКО Володимир Семенович (1900, станиця Канівська – 1994, станиця Канівська) – кубанський кобзар. Є світлини 1929 р. №1, 2 чоловічої капели бандуристів ст. Канівської. Лазаренко Володимир Семенович у першому ряду перший ліворуч. 

ЛАЗАРЕНКО Дмитро Семенович (1908, станиця. Канівська – 1987, станиця Канівська) – кубанський кобзар 

ЛАЗАРЕНКО Іван Дмитрович (1905, с. Мала Перещепина (тепер Новосанджарського р-ну) Полтавської обл. – 1942 або 1943, біля Нових Санджар) – бандурист і майстер бандур. Був одинадцятою народженою дитиною. Його мати Одарка Семенівна народила 19 дітей. В репертуарі переважали укр. нар. пісні („Ой горе тій чайці”, „Коло млина, коло броду”, „Казав мені батько” та інші). Виготовляв бандури, зокрема для свого брата Юрія, його сім’ї та рідних. За підпільну антигітлерівську діяльність був заарештований і розстріляний під Новим Санджаром. Похований в с. Мала Перещепина. 

ЛАЗАРЕНКО Зінаїда – бандуристка, дочка бандуриста Лазаренко Юрія Дмитровича. 

ЛАЗАРЕНКО Людмила Іванівна – бандуристка, племінниця бандуриста Лазаренко Юрія Дмитровича. Працювала в народному хорі ім. Г. Верьовки. 

ЛАЗАРЕНКО Семен Семенович (1897, станиця Канівська – 1985, м.Харків) – кубанський кобзар. 

ЛАЗАРЕНКО Тамара – бандуристка, дочка бандуриста Лазаренко Юрія Дмитровича. 

ЛАНТЮК Петро – бандурист із Польщі. В 1984 заснував в приморському містечку Тщебятові перший у Польщі ансамбль бандуристів. В 1969 заснував також гурток в Щеціні, який складався з 6 осіб і в червні 1969 виступав на 3-му фестивалі укр. пісні і танцю в Кошаліні. В 1970 у Варшаві на Шевченківському вечорі виступало варшавське тріо бандуристів в складі Петро Лантух (організатор, вчитель, керівник), Анна Храток і Левко Савицький. 

ЛЕБІДЬ Олексій Миколайович (1885, с. Личкове Перещепинського р-ну на Дніпропетровщині – 1943, м.Дніпропетровськ). Народився в селянській сім’ї. Мав чудовий голос. Відомо що вже в 1909 грав добре на кобзі. Мандрівним кобзарем не був, грав здебільшого в рідному селі на весіллях, хрестинах, а також на базарах та ярмарках. Десь з середини 30-х років ХХ ст. поселився у м.Дніпропетровськ. Брав активну участь в гуртках бандуристів, з якими часто виїжджав з концертами та виступав перед трудящими міста. 

ЛЕВЧИШИН Оля – бандуристка з Перемишля, член ансамблю „Бандура”. На пописі після закінчення курсів вивчення гри на бандурі в Мюнхені (1988) разом з Іриною Піхович добре виконала пісню, „Сонце гріє, вітер віє”, а також „Потоп” (обр.Леонтовича) як солістка в супроводі мішаного хору та бандуристів. 
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